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KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

V Bruselu dne 4.9.2006
KOM(2006) 477 v konec¢ném znéni

2006/0159 (COD)

Navrh

NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EURATOM, ES)

o predavani idaji, na které se vztahuje statisticka diivérnost, Statistickému uradu

Evropskych spolecenstvi

(Kodifikované znéni)

(ptedlozeny Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

V souvislosti s konceptem ,,Evropa obcani* ptiklada Komise znacnou diilezitost
zjednoduSeni a piehlednéjSimu uspotfddani prava SpoleCenstvi, aby se stalo
srozumitelngj$im a pfistupnéjSim pro fadového obcana, ktery pak muze Iépe
uplatnovat jednotliva prava, které mu piiznava.

Tohoto cile nelze dosdhnout, dokud ziistanou jednotliva ustanoveni, ktera byla casto
nekolikrat podstatnym zpiisobem zménéna, roztrousena jak v ptivodnim piedpisu, tak
v pozdé€jsich novelach. Je nutno proto vynalozit notné Usili pfi vyhledavani a
porovnavani jednotlivych piedpist, aby bylo Ize nalézt pravé platna ustanoveni.

Z tohoto dtvodu je rovnéz kodifikace Casto ménéné pravni upravy nutnd pro
zachovani jeji srozumitelnosti a prahlednosti.

Komise proto svym rozhodnutim ze dne 1. dubna 1987' ulozila svym utvariim, aby
pristoupily ke kodifikaci jakéhokoli pravniho aktu nejpozdéji po jeho desaté zmeéng,
pficemz zdlraznila, Ze se jedna o minimalni pravidlo a jednotlivé utvary by se mély
v zajmu srozumitelnosti a prehlednosti pfedpisti Spolecenstvi snazit kodifikovat akty,
za néZ nesou odpovednost, 1 v kratSich intervalech.

Zavéry predsednictvi Evropské rady z Edinburku (prosinec 1992) toto potvrdily” a
zdiraznily vyznam kodifikace, nebot’ skyta pravni jistotu ohledné otazky, ktera
pravni norma se v ur¢itém okamziku pouzije na dany pravni vztah.

Kodifikace musi probéhnout v plném souladu s obvyklym legislativnim postupem
Spolecenstvi.

S ohledem na skutecnost, Ze v aktech podrobenych kodifikaci nemohou byt
provadény zadné podstatné zmény, se Evropsky parlament, Rada a Komise dohodly
prostiednictvim interinstituciondlni dohody ze dne 20. prosince 1994 na zkraceném
postupu pro rychlé ptijimani kodifikovanych akti.

Utelem tohoto navrhu je provedeni kodifikace nafizeni Rady (Euratom, EHS)
¢. 1588/90 ze dne 11. Cervna 1990 o predavani udaji, na které se vztahuje statisticka
divérnost, Statistickému Gfadu Evropskych spoleCenstvi’. Nafizeni nahradi rizné
akty, které jsou do ng&j zalendny®; zcela zachovava jejich obsah, a omezuje se tak
pouze na jejich spojeni a zapracovani pouze takovych formdlnich zmén, které
vyzaduje samotna kodifikace.

KOM(87) 868 PV.

Viz ¢ast A priloha 3 uvedenych zavéri.

Provadéno v souladu se sdélenim Komise Evropskému parlamentu a Radé — Kodifikace acquis
communautaire, KOM(2001) 645 v kone¢ném znéni.

Viz ptiloha I tohoto navrhu.
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Tento kodifikacni navrh byl vypracovan na zéklad¢ ptredchoziho konsolidovaného
znéni natizeni (Euratom, EHS) ¢. 1588/90 a jeho néslednych zmén vyhotoveného ve
v§ech ufednich jazycich Utadem pro ufedni tisky Evropskych spoledenstvi pomoci
systému na zpracovani dat. V pfipadech, Ze bylo zménéno Cislovani ¢lankt, je vztah

vvvvvv

v priloze II kodifikovaného natizeni.
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‘ WV 1588/90 (ptizptisobeny)

2006/0159 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EURATOM, ES)

o predavani udaji, na které se vztahuje statisticka duvérnost, Statistickému uradu
Evropskych spole¢enstvi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského hospodaiského spolecCenstvi, a zejména na
Clanek > 285 <X této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména
na ¢lanek 187 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru',
v souladu s postupem stanovenym v &lanku 251 Smlouvy?,

vzhledem k témto divodum:

I

(1)  Nafizeni Rady (Euratom, EHS) ¢. 1588/90 ze dne 11. ¢ervna 1990 o piedavani tidaja,
na které se vztahuje statistickd dvérnost, Statistickému ufadu Evropskych
spoletenstvi’ bylo nékolikrat podstatné zménéno®. Z divodu srozumitelnosti a
prehlednosti by mélo byt uvedené natizeni kodifikovéano.

! Ut. vést. C[...]1, [...], s. [...].

2 Ut.vést. C[...1, [...], s. [...].

3 Ut. vést. L 151, 15.6.1990, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné nafizenim Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1882/2003 (UF. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).

4 Viz ptiloha I.
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2)

WV 1588/90 bod odiivodnéni 1
(prizpisobeny)

Komise pottebuje k plnéni ukoll, které ji sveéfuji Smlouvy, uplné a spolehlivé
informace. V zajmu u¢inné spravy X> by mél <XI mit Statisticky tfad Evropskych
spoleCenstvi [X> dale jen ,,Eurostat” <X] moznost disponovat vSemi statistickymi
informacemi jednotlivych statd, které potfebuje k vypracovani statistik na urovni
Spolecenstvi a k provadéni vhodnych analyz.

€)

WV 1588/90 bod odiivodnéni 2
(ptizpisobeny)

Podle ¢lanku B> 10 <X Smlouvy o ES a ¢lanku 192 Smlouvy o Euratomu se ¢lenské
staty zavazuji usnadnit Spole€enstvi plnéni jeho tikoli. To v sob& zahrnuje predavani
vSech ktomu nutnych informaci. X> Kromé toho <XI neptedavani davérnych
statistickych daji X> Eurostatu <XI vede ke znacné ztrat¢ informaci na urovni
SpoleCenstvi ak potizim pfi  vypracovavani statistik a provadéni analyz
o Spolecenstvi.

(4)

WV 1588/90 bod odiivodnéni 3
(ptizpisobeny)

Clenské staty jiz nemaji divod odvolavat se na piedpisy o dodrzovani statistické
diveérnosti, X jelikoz je X1 zajisténo, ze X Eurostat <X] nabizi tytéz zaruky pro
ochranu statistické diveérnosti jako statistické ufady jednotlivych statd. Tyto zaruky
jsou jiz caste¢né obsazeny ve smlouvach Spolecenstvi, zejména v ¢lanku X> 287 <]
Smlouvy o ES av ¢l. 194 odst. 1 Smlouvy o Euratomu, X> jakoz i X1 v X> ¢l 17
natizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 ze dne 29. tinora 1968 <XI, kterym se
stanovi sluzebni fad Ufednikd > a pracovni fad ostatnich zaméstnancti Evropskych
spole¢enstvi’ <& a mohou byt vhodnymi opatfenimi na zékladé tohoto nafizeni je§té
prohloubeny.

()

| ¥ 1588/90 bod odiivodnéni 6

Jakékoliv porusenti statistické diivérnosti stanovené timto nafizenim musi byt nezavisle
na tom, kdo je spachal, u¢inné potrestano.

Uf vést. L 56, 4.3.1968, s. 1. Naftizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES, Euratom) ¢. 2104/2005
(Ut. vést. L 337, 22.12.2005, s. 7).

CS



CS

(6)

WV 1588/90 bod odiivodnéni 7
(prizpisobeny)

Jakékoliv poruSeni povinnosti, které se na ufednika nebo zaméstnance
X> Eurostatu <XI vztahuji, spachané umysIn¢ ¢i z nedbalosti, mize mit s ohledem na
Clanek 12 ve spojeni s ¢lankem 18 Protokolu o vysadach aimunitach Evropskych
spoledenstvi ® © <X za nasledek pouziti disciplinarnich sankci a ptipadng i trestii za
poruseni sluzebniho tajemstvi.

(7)

WV 1588/90 bod odiivodnéni 8
(ptizpisobeny)

Clanek X 288 X1 Smlouvy o ES a ¢&lanek 188 Smlouvy o Euratomu stanovi
odpové&dnost Spolecenstvi za Skody zplisobené jeho organy nebo jeho zaméstnanci pii
vykonu jejich funkce.

(8)

WV 1588/90 bod odiivodnéni 9
(prizpisobeny)

Toto nafizeni se tykd pouze predavani statistickych udaju X> Eurostatu <XI, které
v oblasti puasobnosti statistickych ufadd ¢lenskych statd podléhaji statistické
divérnosti, a ze se nedotykd zvlaStnich vnitrostatnich pravnich ptfedpisi a pravnich
predpisti Spolecenstvi, pokud jde o pfedavani vSech jinych druhd informaci Komisi.

)

WV 1588/90 bod odiivodnéni 10
(ptizplisobeny)

Toto nafizeni se vydava, aniz je dotCen ¢l. B> 296 odst. 1 pism. a) XI Smlouvy o ES,
podle n¢hoz nejsou ¢lenské staty povinny poskytovat udaje, jejichz zptistupnéni podle
jejich nézoru odporuje podstatnym zajmim jejich bezpecnosti.

(10)

W 1588/90 bod odtivodnéni 13
(ptizpisobeny)

K provedeni ustanoveni tohoto nafizeni, a zejména téch, které jsou ureny k zajisténi
ochrany duvérnych statistickych udaji predavanych BX> Eurostatu <XI, je tieba, aby
byly k dispozici lidské, technické a finan¢ni zdroje.

(11)

K

Proto by méla byt piijata opatieni nezbytna k provedeni tohoto nafizeni v souladu
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon
provad&cich pravomoci svéfenych Komisi

Ur. vést. L 152, 13.7.1967, s. 13.
Ur. vést. L 184, 17.7.1999, 5. 23.
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| ¥ 1588/90

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Ucelem tohoto nafizeni je

‘ WV 1588/90 (ptizptisobeny)

> a) Xl zmocnit vnitrostdtni organy k predavani davérnych statistickych udaji
Statistickému ufadu Evropskych spolecenstvi (dale jen > Eurostatu <XI) B ; <X

> b) X1 zajistit, aby Komise Evropskych spolecenstvi piijala vSechna nezbytna
opatieni k zaruceni ochrany divérnosti pfedanych udaji.

| ¥ 1588/90

2. Toto nafizeni se vztahuje pouze na ochranu statistické divérnosti. Zvlastni predpisy
Spolecenstvi nebo Clenskych stati tykajici se jiného utajeni nez statistické divérnosti jim
nejsou dotCeny.

Cldnek 2
Pro ucely tohoto natizeni se:
W 322/97 €. 21 odst. 2
(ptizpisobeny)
> a) Xl «dbvérnymi statistickymi udaji» rozuméji udaje vymezené v ¢lanku 13
nafizeni Rady (ES) &. 322/97%
| ¥ 1588/90 (piizpiisobeny)
> b) X «vnitrostatnimi orgdny» rozumgji statistické urady clenskych statd a jiné
vnitrostatni organy povéfené sbérem a zpracovanim statistickych udaji  pro
Spolecenstvi;
X> ¢c) Xl «informacemi o soukromém zivoté fyzickych osob» rozuméji informace

o0 osobnim a rodinném zivoté fyzickych osob definované v pravnich ptedpisech nebo
zvyklostech jednotlivych ¢lenskych stati;

> d) «pouzitim pro statistické ucely» rozumi vyluéné pouziti pro vypracovani
statistickych tabulek nebo provadéni statistickych ekonomickych analyz; nesmi se
pouzivat pro spravni, pravni, dafiové ucely nebo pro tcely kontroly respondentt;

8 UF. vést. L 52,22.2.1997, s. 1.
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> ¢) Xl «statistickou jednotkou» rozumi zakladni jednotka, na niz se vztahuji
statistické udaje predané X> Eurostatu <XI;

X> f) XI «primou identifikaci» rozumi identifikace statistické jednotky na zaklad¢ jména,
adresy nebo ufedné ptridéleného a zvetejnéného identifikac¢niho cisla;

> g) X «nepiimou identifikaci» rozumi moznost odvodit totoznost statistické jednotky
z jinych tidaji nez z udajt podle B> pismene f) <XI;

> h) <X «afedniky [X> Eurostatu <X] » rozuméji ufednici SpoleCenstvi ve smyslu
¢lanku 1 sluZebniho fadu ufednikti Evropskych spolecenstvi, ktefi pracuji v ramci
svého sluzebniho zafazeni v [X> Eurostatu <XI;

> 1) Xl «ostatnimi zamé&stnanci > Eurostatu <X] » rozuméji zaméstnanci ve smyslu
¢lanka 2 az 5 pracovniho fadu ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi, ktefi
pracuji v ramci svého sluzebniho zafazeni v X> Eurostatu <XI;

X j) Xl «roz§itenim» rozumi dodani udaju v jakékoliv formé: publikace, piistup do
databazi, mikrofise, telefonické predani atd.

Clanek 3

1. Organy jednotlivych statt jsou opravnény piedavat X> Eurostatu <XI duvérné statistické
udaje.

2. Predpisy jednotlivych statl o statistické divérnosti nemohou byt uplatilovany proti
piedavani davérnych statistickych udaju X> Eurostatu <XI , pokud je toto piedani v pravnim
aktu Spole€enstvi upravujicim statistiku Spolecenstvi stanoveno.

3. Ptedavani duvérnych statistickych tdaji X> Eurostatu <XI ve smyslu odstavce 2 probiha
zpisobem, ktery vyluCuje pifimou identifikaci statistickych jednotek. To nevylucuje
pripustnost Sirsich Gprav pravidel predavani v souladu s pravnimi piedpisy ¢lenskych statt.

4. Prislusné organy jednotlivych statli nejsou povinny predavat X> Eurostatu <XI informace,
které se dotykaji soukromého zivota fyzickych osob, pokud tyto informace umoziuji piimou
¢1 nepiimou identifikaci téchto osob.

Clanek 4
1. Komise pfijme veskera nezbytna pravni, spravni, technickd a organiza¢ni opatieni, aby
zaruCila ochranu duvérnosti statistickych udaji, které prislusné organy clenskych stati
> Eurostatu <X] predavaji v souladu s ¢lankem 3.

> 2. &I Komise stanovi postupy pro piedavani davérnych statistickych udaju
> Eurostatu <X] a zasady ochrany téchto tdaji postupem podle ¢l. 7 B odst. 2 <XI.
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Clinek 5

1. Komise povéti generalniho feditele X> Eurostatu <XI, aby zarucil statistickou divérnost
udaju predanych B> Eurostatu <X] vnitrostatnimi organy c¢lenskych statt. Pro zaruéeni této
divérnosti upravi po konzultaci s vyborem uvedenym v ¢l. 7 > odst. 1 <X] vnitini organizaci
> Eurostatu <XI.

2. Duvérné statistické udaje predavané B> Eurostatu <XI jsou pfistupné jen ufednikiim
X> Eurostatu <X] a smé&ji byt pouzity vylu¢né pro statistické tucely.

3. Komise vSak mize ostatnim zaméstnancim X> Eurostatu <X] a jinym fyzickym osobam
pracujicim na smluvnim zékladé¢ v jeho prostorach umoznit ve vyjimecnych piipadech
a vyhradné ke statistickym ucelim pfistup k divérnym statistickym udajim. Podrobnosti
upravi Komise postupem podle ¢l. 7 > odst. 2 <XI.

4. Duveérné statistické tidaje v drzeni > Eurostatu <XI se sméji rozsifovat jen tehdy, jsou-li
spojeny s jinymi udaji zplsobem, ktery neumoznuje zadnou piimou nebo nepiimou
identifikaci statistickych jednotek.

5. Utednikiim i ostatnim zaméstnancim X Eurostatu <XI, jakoZ ijinym fyzickym osobam
pracujicim v jeho prostordch na smluvnim zékladé je zakdzano pouzivat a rozSifovat tyto
udaje pro jiné ucely nez pro ty, které jsou stanoveny v tomto natizeni, a tento zékaz plati i pii
pteloZeni, skonceni funkce ¢i odchodu do diichodu.

W 1588/90 ¢1. 4 odst. 2
(ptizpiisobeny)

6. Ochranna opatieni stanovena v X> odstavcich 1 az 5 <XI se uplatiiuji:

a) na vSechny davérné statistické udaje, jejichz predavani [X> Eurostatu Xl je
stanoveno v pravnim aktu Spolecenstvi upravujicim statistiku Spolecenstvi,

b) na vSechny divérné statistické udaje, které clenské staty predavaji X> Eurostatu <XI
dobrovolné.

| W 1588/90 (prizpiisobeny)

Clanek 6

Do 1. ledna 1992 clenské staty pfijmou vhodna opatteni, aby bylo potrestano jakékoliv
poruseni divérnosti statistickych tdaja predavanych ve smyslu ¢lanku 3. Tato opatifeni plati
na uzemi doty¢ného c¢lenského statu prinejmensim pro poruseni, kterych se dopusti Gfednici
a ostatni zaméstnanci [X> Eurostatu <XI, jakoZz 1ijiné fyzické osoby pracujici v prostorach
> Eurostatu <X] na smluvnim zakladé.

| ¥ 1588/90

Clenské staty sdéli Komisi neprodlené pfijata opatfeni. Komise o nich uvédomi ostatni
Clenské staty.



WV 1882/2003 ¢l. 2 a ptiloha II,
bod 4 (ptizpisobeny)

Clanek 7
1. ¥ Komisi je napomocen <XI Vybor pro statistickou divérnost (dale jen «vybor»).

2. Odkazuje-li se na tento X> odstavec <Xl, pouziji se ¢lanky 4 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES
s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

V 1882/2003 ¢l.2 a ptiloha II, bod
4

Doba uvedena v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

3. Vybor pfijme sviij jednaci ad.

| ¥ 1588/90

Clanek 8

Vybor projednava otdzky tykajici se uplatiiovani tohoto nafizeni, které mu ptedlozi jeho
predseda, a to bud’ z vlastniho podnétu, nebo na zadost zastupce ¢lenského statu.

K

Cldnek 9
Natizeni (Euratom, EHS) ¢. 1588/90 se zrusuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto natizeni v souladu se srovnavaci
tabulkou obsazenou v ptiloze II .

| ¥ 1588/90 &l. 9 (pizpiisobeny)

Clanek 10

Toto natizeni vstupuje v platnost X dvacatym <XI dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
X> Evropské unie <XI.

10
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| ¥ 1588/90

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda / predsedkyné predseda / predsedkyné

11
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B

PRILOHA I

ZruSené narizeni a jeho nasledné zmény

Narizeni Rady (Euratom, EHS) ¢. 1588/90
(Ut. vést. L 151, 15.6.1990, s. 1)

Natizeni Rady (ES) ¢. 322/97 Pouze ¢lanek 21 odstavec 2
(Ut. vest. L 52,22.2.1997,s. 1)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) Pouze prtiloha II, bod 4
¢. 1882/2003

(Ut vést. L 284, 31.10.2003, s. 1)

12
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PRILOHA 11

SROVNAVACI TABULKA

Natizeni (Euratom, EHS) ¢. 1588/90

Toto nafizeni

Clanek 1, odstavec 1, prvni a druha odrazka
Clanek 1, odstavec 2

Clanek 2, body 1 az 10

Clanek 3, odstavec 1

Clanek 3, odstavec 2

Clanek 3, odstavec 3, prvni pododstavec
Clanek 3, odstavec 3, druhy pododstavec
Clanek 3, odstavec 4

Clanek 4, odstavec 1

Clanek 4, odstavec 2

Clanek 4, odstavec 3

Clanek 5, odstavce 1 az 5

Clanky 6,7 a 8

Clanek 9

Clanek 1, odstavec 1, pismena a) a b)

Clanek 1, odstavec 2
Clanek 2, pismena a) a7 j)
Clanek 3, odstavec 1
Clanek 3, odstavec 2
Clanek 3, odstavec 3
Clanek 3, odstavec 4
Clanek 4, odstavec 1
Clanek 5, odstavec 6
Clanek 4, odstavec 2
Clanek 5, odstavce 1 az 5
Clanky 6,7 a 8

Clanek 9

Clének 10

Ptiloha I

Piiloha 11
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